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—  Μ ι κ ρ έ ,  τ ο ΰ  ¿ ψ ι θ ύ ρ ι ζ ε ν  ό φ ύ / α ξ ’  τ ά  

χ α τ α φ ε ρ α -

—  ΤΙ ;
—  Ν α  φ έ ρ ω  τ ό  γ έ ρ ο  σ ο υ  * ς  α ύ τ ή  τ ή  

σ ά λ α  π ο ΰ  ε ί μ α ι  ο λ ο έ ν α  κ α ί '  π ο δ  ή τ α ν .  

ε υ τ υ χ ώ ς ,  α δ ε ι α ν ή .  Μ ’  έ β α λ α ν  τ ώ ρ α  ν ά  

φ υ λ ά ξ ω  ς  α υ τ ό  τ ό  τ μ ή μ α ,  χ α ί  μ ό λ ι ς  

φ ύ γ η  ό  ά ' λ λ ο ς  φ ύ λ α κ α ς ,  θ ά  π ά ω  ν ά  σ ο ΰ  

φ έ ρ ω  τ ό ν  τ υ φ λ ό .

—  Σ ε  « ό σ η  ώ ρ α  ;

—  Σ έ  μ ι ά  ώ ρ α ,  τ ό  π ο λ ύ .

—  Κ α λ ά ,  π ε ρ ι μ έ ν ω !

Ό  Μ π ό μ π η ς  χ α τ ή λ θ ε  δ ι α

τ ή ς  α υ τ ή ς ’  ό δ ο ΰ ,  ¿ π λ η σ ί α σ ε  

τ ό ν  Γ χ α γ ι α ρ ν τ ώ  ε π ί  τ ό ΰ  

ί χ ρ ί ο υ  κ α ί  τ ο υ  α ν ή γ γ ε ι λ ε  

τ ή ν  ε ΐ δ η σ ι ν .

Ό  σ ω μ α τ ο φ ύ λ α ξ  δ έ ν  έ -  

φ ά ν η  ε υ χ α ρ ι σ τ η θ ε ί ς .

—  Μ π α !  Ι κ α μ ε ν '  ό  μ α -  

ο κ β ρ δ ς  ■‘ Ο ρ ο ϊ δ ε ύ ε ι  ! . .  Μ ι ά  

ώ ρ α ; . · .  Ν ά  σ έ  π ε ρ ί μ έ ν ω μ ε  

: μ ι ά  ώ ρ α ,  σ κ α ρ φ α λ ω μ έ ν ο ι  ’ ς  

α υ τ ά  τ ά  σ α ν ί δ ι α ,  μ έ σ *  ς τ ό ν  

ή λ ι ο ; . . .  Ω ρ α ί α  δ ι α σ κ έ δ α -  

« ι ς  ;  Ά χ ,  π ώ ς  θ ά  τ ο δ  τ ρ α 

β ή ξ ω  τ α ύ τ ι ά  ά μ α  τ ό ν  ξ « -  

ν α ’ί δ ώ  !

Ό  Μ π ό μ π η ς  τ ό ν  κ α θ η 

σ ύ χ α σ ε  λ έ γ ω ν ,  ό τ ι  δ ε ν  ή τ ο  

β έ β α ι α  ς τ ό  χ έ ρ ι  τ θ δ  φ ύ λ α -  

κ ο ς  ν ά  τ ο ύ ς  φ έ ρ ^  τ ό ν  γ έ 

ρ ο ν τ α  α μ έ σ ω ς ,  κ α ί  ό τ ι  I -  

π ρ ε ι τ ε  ν α  « ι ν *  ε υ χ α ρ ι σ τ η μ έ 

ν ο ι  π ο ΰ  τ ά  κ α τ ά φ ε ρ ε  κ α ί  ε τ σ ι .

Ό  Γ κ α γ ι α ρ ν τ ώ  ή ν α γ κ ά -  

ο θ η  ν ά  ό μ ο λ ο γ ή σ η ,  ό χ ι  ό  

Μ π ό μ π η ς  ε ι χ ε  δ ί κ η ο .

-  Δ ι ά  ν ά ·  π ε ρ ά σ η  ή  ώ ρ α ,  

ή θ έ λ η σ ε  ν ά  π ά ρ η  ,  σ ο β α ρ ά  

τ ό ν  ρ ό λ ο ν  τ ο υ  ώ ς  κ τ ί σ τ ο υ  

κ α ί  ή ρ χ ί σ ε  ν ά  σ ο β α τ ί ξ - r j

εϋρίσκέτο. Άλλά δέν κατώρ- 
θωνε παρά νά ρίχνη πηλούς 
καί άσβέστας είς τά μάτια 
του, καί νά γεμίζω τήν πρό
σοψή μέκάτι ανώμαλα έξογ- 
χώματα,τά οποία άπό κάτω θά 
έφαίνοντο πολύ άσχημα.

Ό Μπόμπης όμως ¿χρη
σιμοποιεί καλλίτερα τόν και
ρόν του.

Κοτέβτρωνε μέ τόν νοδν 
του ενα σχέδιον, τό όποίον 
επρόϊιδεν άληθώς γόνιμον φαν
τασίαν καί τόλμην μεγάλου 

στρατηγού.
Ό μικρός τζό

κεϊ) εβκέπτετο ά- 
πλοόστατα νά έ- 
π ω φ ε λ η θ ^  τής 
π ρ ο α γγελθείσης 
παρουσίας τοΰ γε* 
ροντος είς τό π4-

«Κύριε κόμη, είμαι i  μικρό; τζόχΕϋ τοϋ δουχό;
Λ ωζέν...» [Σ ιλ. 066 στ. β'.)·

οΜαρέ, τά χατάψ ιρα I» 
(Σελ. 365, στ. α’ .)

ράθυρον, όχι διά ν® συνομι* 
 ̂λήση μαζί του, άλ.λά διά 
νά τόν άπαγάγη αμέσως. ·

Κατ’ άρχάς παρετήρησεν, 
οτι ή αύλή εις τήν όποίαν 
εδρίσκοντο ήιο σχεδόν έ
ρημος.

Άπό τήν στιγμήν ποΰ οί 
φύλακες ένέκλεισαν είς τα 
κελλία των τούς τρελλούς, 
δηλαδή από μιας σχεδόν 
'ώρας, τρεις ή τέσσαρες μό
νον Αδελφοί, τοΰ ’Ελέους 
εΐχόν διάσχιση τήν αύλήν 
¿κείνην, διά νά υπάγουν είς 
τό εστίατόριον . Άπό τδ μέ
ρος λοιπόν κύτό'δεν ειχε νά 
φοβηθή μεγάλα πράγματα.

’Εξ άλλου, όλίγα παρά
θυρα ύπήρχδν άνωθεν τοδ 
ϊκρίου. Έκ τών τεσσάρων 
τοίχων, οί όποίβι ¿σχημά
τιζαν -· τήν αύλήν, οί τρεις 
ήσαν εντελώς τυφλοί, καί 
μόνον επί . τοΰ τετάρτου, 
πρό τοΰ όποιου ήγείρετο τό

ϊκρίον, ήνοίγοντο εξ παραθυρα. Τα τρία 
εξ αύτών, προφανώς παράθυρα κελλίων, 
ήσαν χατάχλειστα. Δύο άλλα, στολι
σμένα μέ λευκό παραπετάσματα, έφαί- 
νοντο νάνήχουν εις αίθουσαν ολίγον συ- 
χναζομένην" τό δε όχτον ήτο εκείνο, είς 
τό όποιον είχε φανή πρό ολίγου ό φύλαξ.

Ό Μπόμπης, μετρών τώρα διά τοΰ 
βλέμματος τήν απόστασιν, ή οποία ¿χώ
ριζε τό παράθυρον αύτό άπό τό μέοος 
όπου εδσίσκετο, ¿ψιθύριζεν:

— Αδύνατο!... εϊνε πολύ ψηλά!...
Έπιτέλους 8έν έκρατήθη χαί, αποτα

θείς πρός τόν σύντροφόν του, βασανίζό- 
μενον άπό ανυπομονησίαν, τόν ήρώτησε :

— Μίστερ Γκαγιαρντώ, θά μπορού
σατε νά δεχθήτε ςτήν αγκαλιά σας ένα 
άνθρωπον ποδ θά Ιπεφτε άπό χει-πάνω ;

Ό άχθοφόρος ¿κύτταξε τόν μικρόν 
τζόκεϋ, ώς διά νά μαντεύσγ, διά τί τόν 
ήρώτα. καί άπεκρίθη ύπερηφανως :

—Έγώ ; θά μπορούσα νά διχθώ όποιο- 
δήποτε βάρος άπ’ όποιοδήποτε υψος.

— Καλά λοιπόν* άπεκρίθη χαρούμε
νος ό Μπόμπη;, ό γέρος μας θά δρα
πέτευση εύθύς άπόψε I



γιβρηώ νά τον πιάση ; αν παρεσύ- 
es!o μαζί του άπό τ'ο βάρος ; Ά λλ’ όταν
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— ’Απόψε; καί πώς;
— Ναί, ναί' δέν ΰπάρχει λόγος νά 

τό άναθάλλωμε.
— Ή αλήθεια εινε, ύπέλαβεν ό Γκα- 

γιαρντώ, «ώς ό,τι θά γίνη, πρέπει να 
γίνη τώρα ποΰ είμαστε εδώ" γιατί αν 
βγούμε, ξέρομε πότε θά ξαναγυρίσωμε ;

— Μα γι’ αΰτό % ¿γώ θέλω νά έπω- 
φεληθοΰμε τής ευκαιρίας.

— Ναί, άλλά πώς ;
Ό Μπόμπης ¿ξέθεσε τότε τό σχέδιον, 

τό όποιον ειχε συλλάβη : Ό φύλαξ θά 
τούς Ιφερνε μετ’ ολίγον είς τό παράθυ- 

.--'-ρον τόν γέροντα κόμητα Μουσύ, Θά επω
φελούντο μιας στιγμής ποΰ δέν θά ήτο 

«-κανείς είς τήν αυλήν, καί θά διέτασσαν 
τόνφύλαπα νά βάλη τόν τυφλόν είς ένα 
μεγάλον σάκκον 
καί να τόν βψίβη 
νά πέση _ άπό τό 
παραθυρον.  Ό 
Γκαγιαρντώ θά I- 
στβκετο έτοιμος 
από κατω καί θά 
τόν έδέχετο είς 
τάς αγκάλας του.

—Είμπορεΐς ό
μως, προσίθεσεν 
είς τό τέλος ό 
Μπόμπης, 'νά τά 
καταφέρης,χαί έγ- 
γυδβαι, ότι ό άν
θρωπος δέν θα 
πάθη τίποτε;

μΛ I ,— Οσο γι αυ
τό, εινε εύχολώ- 
ταιο ! άπεκρίθη ό 
Γν.αγιαρντώΊπει- 
τ* όμως, .άμα ό 
γέρος πέση ’ς τα 
χέρια μας, τί θά 
τόν κάμωμε ;

— Έπειτα, ειπεν ό Μπόμπης, θά 
τόν κατεδάσης 'ς τούς ώμους σου κοί 
θα τόν φορτώσουμε *ς τό καρροτοάκι γιά 
βακκί με ασβέστη. Έτσι 6ά βγοϋμε μιά 
χαρά.

— Λαμπρό! Ιξοχο ! μπράβο, παιδί 
μου! Έσύ είσαι εξυπνότερος άπ’ όλους 
τούς μεγάλους! Λοιπόν τό σχέδιό σου 
θά επιτυχή, σοϋ δίνω τό λόγο μου ! Σέ 
μιά ώρα ό τυφλός σου γέρος θά βρίσκε
ται μαζί μας, Ιςω άπό τό τρελλοκο- 
μεΐο. Τί έξυπναδα, νά συλλογισθης τό 
σακκί I Έγώ ποτέ δέν θά τό συλλογι
ζόμουν !

Μέ όλην τήν ενθουσιώδη αύτήν ύπο- 
δοχήν, τήν όποιαν Ικαμεν είς τήν πρό- 
τασίν του ό σύντροφος, — ό Μπόμπης 
δέν ^το άκόμη βέβαιος περί τής έπίτυ-

Έτρεμε, συλλογιζόμενος τόν κίνδυ
νον, τόν όποιον ήμποροΰσε νά διατρέξη 
ό.γέρων, πίπτων από τό παράθυρον εις 
τό κενόν· Ά ν δέν έπρόφθανεν ό Γκα-

άνεκοίνωσεν αυτούς τούς φόβους, σ α
χθοφόρος Ιβαλε τά γέλια.

— Μή σε νοιάζη, τφ είπε, καί θά 
τόν πιασω ς τον αέρα τόν. γέρο σ&υ, 
σάν μήλο ποϋ πέφτει άπό τή μηλιά. 
Γιά ένα Γκαγιαρντώ, αύτό είνε παι- 
χνιδάκι! . . .
Ί Γ  κ ρ ίσ ιμ ο ς  σ τ ιγ μ ή .

Μέ αύτήν τήν συνομιλίαν, ή ώρα 
έπέρασεν.

Ό  φύλαξ, κατά τήν ύπόσχεσίν του, 
παρουσιάσθη πάλιν είς τό παράθυρον. 
Ά λλ’ αύτήν τήν φοράν δέν ήτο μόνος.

Πλησίον του, ό Μπόμπης άνεγνώρισε 
τήν μακράν λιυχήν 
γενειάδα καί τό ω 
χρόν πρόσωπον μέ 
τα σβυσμένα μάτια 
τοΰ γηραιού κόμη
τος Μουσύ·.

Ύπερνιχήσας α
μέσως τήν συγχίνη- 
σίν του, διότι δέν 
έπρεπε νά χάση 
στιγμήν, ό μικρός 
Ισπευσε πάλιν νά- 
ναρριχηθή είς τήν 
δοκόν, καί μόλις 
εϋρέθη είς τό ά- 
χρον, είπε :

— Κύριε κόμη, 
εΐμαι ό μικρός τζό
κεϋ τοΰ δουκός Λω
ζέν καί ήλθα νά σας 
σώσω, κατα τήν υ
πόσχεσή ποΰ σας 
έδωσα είς τόν Μαΰ- 
ρον Πύργον·

Άκούσας αύτάς τάς λέξεις, ό γέρων 
ήρχίσε νά τρέμη σύσσωμος.

— Σύ ; . . .  ¿ψέλλισε' σύ έρχεσαι νά 
μέ βγάλης άπ’ αύτή τή φυλακή ; . . .  Ώ  
θέ μου ! μά είνε δυνατόν ; ...

— Μάλιστα, κύριε κόμη ! Άρχεΐ νά 
κάμετε ό,τι θά σας ’πώ·

— Είμαι έτοιμος γιά κάθε τ ί ! . . .  
καί τή ζωή μου άκόμη νά θυσιάσω, γιά 
νά εκδικηθώ τό δήμιό μου... τόν κα- 
κοδργο ποΰ μ’ Ικλεισεν έδώ-με'σα!

Ό φύλαξ ήκουσεν αύτήν τήν συνομι
λίαν έναγωνίως. Έφοβεΐτο μήπως, άπό 
στιγμής είς στιγμήν, εϊσήρχετο κανένας 
'Αδελφό; είς τό δωμάτιον οπου εδρίοκετο, 
ή μήπως εί'λκυε τήν προσοχήν κανενός, 
άπό τήν αύλήν, ό Μπόμπης σκαρφαλω
μένος έκεΐ επάνω...

Ό τρόμος του έκορυφώθη, οταν ό 
μικρός τζόκεϋ τφ εξέθεσε μέ όλίγας 
λέξεις τό σχέδιον τής δραπετεύσιως, τό 
οποίον έννοοΰσε να έκτελεσθή αμέσως.

— Μ’ αύτό ποΰ μοΰ γυρεύετε, είνε 
φοβερό ! ανέκραξεν ό δυστυχής στενάζων.

Ποτέ δέν?,θά συγχαιατεθώ νά βάλω «ύτό 
τόν άνθρωπο ’ς ίνα σακκί καί νά τόν πε· 
τάξω άπό. τό παράθυρο!.. Είνε σά νά 
θέλω το θάνατό του καί τήν καταστροφή 
όλων μας !

Ό Μπόμπη; έπέμεινε, παρεκάλεσεν, 
ίκετευσεν, άπητησε, διέταξε.

—■ Κύριε κόμη, είπε, σας ύπόσχομκι 
ότι δέν θά πάθιτε τίποτε* ό σύντροφός 
μου εινε ά«ς κατω, έτοιμος νά σάς 
πιάση... Κανένας φόβος, κανένας κίν
δυνος δέν υπάρχει !

— Καί τί μέ μέλει άν ριψοκινδυνεύσω 
τήν ζωήν'μου, άπεκρίθη ό γέρων, άφοΰ 
Ιχω τήν πιθανότητα να δραπετεύσω καί 
νά σωθώ ! Δός μου, παιδί μου, τόν 
σάχχο.Έγώ μόνος μου θά μπω μέσα καί 
μόνος μου θά πέσω άπό τό παράθυρο !

Ό μικρός τζόκεϋ Ισπευσε τότε να 
παραδώση «ίς. τά τρέμοντα χέρια τοΰ γέ- 
ροντΟς τόν σάκκον τής ασβέστου, τόν 
όποιον είχε πάρη μαζί του, δεμένον 
εις τήν μίσην του ώς ποδιάν, καί αμέ
σως ό κόμης Μουσύ εβαλε μέσα τά πό
δια του, ,μεθ’ ολας τάς διαμαρτυρίας τοϋ 
φύλακος, ό όποιος ήπείλει να κλείση τό 
παράθυρον, διότι δέν ήθελε νά δώση συν
δρομήν είς τέτοιαν τρέλλαν.

Ό τυφλός Ιλαβε παλιν τόν λόγον.
— Φίλε μου, είπε πρός τόν φύλακα 

μ’ έπιβλητικήν σοβαρότητα" ξεύρειςκαλά, 
ότι δέν είμαι τρελλές, μολονότι προσε- 
πάθησαν να μέ παραστήσουν ώς τοιοΰ- 
τον. Εξακολούθησε μέχρι τέλους νά μας 
βοηθης, καί σοΰ ορκίζομαι είς τά κόκ- 
καλα τών προγόνων μου, εις τόν σταυ
ρόν τοΰ Άγιου Πνεύματος πού φέρω, 
εί; ό,τι Ιχω ιερόν, είς τήν' τιμήν μου 
έτιτέλους, ότι άν κατορθώσω νά δραπε
τεύσω άπό έδώ, θα γίνης πλούσιος. 
"Εντός τριών ήμερων, θα σοδ δώσω δέκα 
χιλιάδες λίβρες !

Ό φύλαξ, άκούσας τόν φανταστικόν 
αύτόν αριθμόν, δέν ήξευρε πλέον τί νά 
κάμη... Ή πρότασις ήτο βέβαια δελεα
στική. Άλλά μήπως, έως έχει ποΰ είχε 
φθάση, ήμποροΰσε πλέον νάύποχωρήση; 
Ά ν  άνθίστατΟ, ¿κινδύνευε νά προκαλίση 
σκάνδαλον, τό δποΐον θά ήτο όλον είς 
βάρος του. Αύτός δέν ήτο τφδντι ό μό
νος Ιυοχος ; Άδιάφορον, άν ΰπίκυψεν 
είς τήν βίαν... θά ¿τιμωρείτο αύστηρώς. 
Ένφ, άν τό σχέδιον τής δραπετεύσεως 
έπετύγχανε,—ποιός τό ξεύρει ! —θά έγί
νετο πλούσιος. Δέκα χιλιάδες λίδραι δΓ 
έ'να πτωχόν άνθρωπον, εινε κα« τί !..

Ένφ ό δυστυχής υπάλληλος έδίστα- 
ζεν ούτως αναποφάσιστος, ό γηραιός κό- 
μ-θί είχεν είοέλθη. ολόκληρος είς τον 
σάκκον καί μέ θάρρος τοΰ ελε ; ιν  :

— Έλα!  κάμε γρήγορα! Πέταξέ με 
άπό τό παράθυρο ! Ά ν  σκοτωθώ,-θά νο
μίσουν ότι, ςτήν τρελ.λα μου, αύτο/.τό* 
νησα. Ά ν  όμως γλυτώσω, εσύ πλου
τίζεις 1 ■ -·. ■

»Έρριψε τον σάκκον sís-τό κενόν...» 
(Σελ. 367 στ. *’)

f i  A ÎA ÎlA À S jE  Ί ώ Ν  Î Î A U û t t

Έξαφνα, ,έ φύλαξ άπεφάσισε να ΰπα- 
κούση. Τό δέλεαρ τοΰ πλούτου κατενί- 
κησί τούς τελευταίους του δισταγμούς.

— Καλά, είπεν' άφοΰ τό θέλετε;·..
Έδεσε τότε μ' Ιν« σπάγον τήν κορυ

φήν τοϋ σάκκου, εντός τοΰ όποιου εύρί* 
σν.ετο,ό κόμης, καί μέ κόπον τόν ανε- 
ίίίασεν είς τό βάθρον τοΰ παραθύρου. 
Έπειτα, άφοΰ έβεβαιώθη ότι τήν στιγ
μήν έκιίνην 3έν έπερνοΰσε κανείς από 
τήν αύλήν, τόν ώθησε μέ απότομον κί
νημα είς τό κενόν.

Άπό. κάτω, δ Γκαγιαρντώ ¿περίμενε 
προσεκτικός..

Ο σάκκος πίπτει.
Ό Γκαγιαρντώ τον αρπάζει, — πρα- 

γματικώς ώς νά ήτο μήλον, πίπτον άπό 
τό δένδρον.

Καί τόν άποθέτει εύθύς έπί τών σα
νίδων τοΰ ίκρίου.

Εις όλίγα δευτερόλεπτα ¿τελείωσαν 
όλα.

—'Ά χ ! Ικαμεν ό Μπόμπη; με ανα
κούφισή, σκουπίζων τό μετωπών του, 
ποΰ είχεν ίβρώση άπό τήν αγωνίαν.

Ό Γκαγιαρντώ, ήρεμώτατος, ειπε:
—Είδες τί εύκολο ποδ ήταν ;
Δέν Ιμενε τώρα, παρά νά καταβιβα- 

σθη τό πολύτιμον δέμα διά τής χλίμακος 
τοθ ίκρίου. Καί αύτό ήτο άλλο «παιχνι- 
δάχι» δ.ιά τόν ρωμαλέον αχθοφόρον, ό 
όποιος τό έξετέλεσε είς όλίγας στιγμάς.

«Ό οώιχος πίπτει, » (Σελ. 367 στ. α')

Όταν έμαζεύθησαν όλοι είς τήν αύλήν 
«δρον τόν φύλακα, ό όποιος προσέτρεχέ. 
κάτωχρος, αύρων Ινα χειραμάξι.

—Γρήγορα ! Γρήγορα ! τούς ¿φώναζε 
pi φωνήν βραχνήν άπό τήν συγκίνησή. 
Φορτώστε τό σάκκο ’ς αύτό τ’ αμάξι, 
σχεπχστέ το μέ τά ¿ργαλεϊά σας, μέ τά 
πανιά σας, κ’ ελάτε, έλαχε ! θά μπο
ρέσω Ισως να σας βγάλω από τό φυλα* 
κεΐον.

Ό Γκαγιαρντώ καί ό Μπόμπης δεν 
έπερίμεναν νά τούς τό ξαναπη. ..

("Επεται συνέχεια)

Α Θ Η Ν Α Τ Κ Α Ι ΕΠ ΙΣΤΟ Λ Α Ι

m á i m - m í i  m m
’Α γαπητοί μον ,

Ü « Δ ι απλάσε ως »

^ T t S i  ΙμΙ *νβν*ω,ΙΙΪ

Ποοκήρυξις τοΰ νέου Διαγωνισμοΰ Ξε- 
σπαθώματος. Πάντοτε τό εν συνοδεύει 
τό άλλο. Είνε ή έκπλήρωσις 86ο καθη
κόντων, τήν όποίαν ζητεΐ συγχρόνως 
άπό κάθε φίλον της ή -«Διάπλασις» νά 
πληρώση εγκαίρως τήν νέαν συνδρομήν 
του καί νά συστήση τό περιοδικόν τοΰτο 
καί εις άλλους διά νά γίνουν κοί αύτοί 
ουνδρομητοί.

Η «Διάπλασις» είμπορη νά καυχα· 
ται, 8τι κανενός άλλου περιοδικού οί 
φίλοι δέν εκπληρώνουν μέ τόσην προθυ
μίαν τό διπλοΰν αύτό καθήκον. Κάί 
πρώτον τήν άγαποΰν τόσον, ώστε οί ίδιοι 
νά τό χαρακτηρίζουν καιν* τό αναγνω
ρίζουν ώς κ α θ ή κ ο ν  των. Σπεύδουν λοι
πόν ένωρίτατα, — καί πολλοί μάλιστα 
πρό χάσης προσκλήσεως — νανανέώνουν 
τήν εγγραφήν των είς τό βιβλίον τών 
φίλων της, τών «παιδιών» της' καί συγ
χρόνως ξ& ητα β ω νο ν ν  μέ ζήλον, δια νά 
τής εύρουν όσου; εΐμπσρ«? καθένας νέους 
φίλους καί συνδρομητάς. Ούτως ή «οι
κογένεια» άνανεοΰται, αύξάνει χαί πλη- 
θυνεται κατ’ έτος. Καί άν δέν κατορθώ
νεται τοΰτο όσον θά ήθέλαμεν, τουλά
χιστον άναπληροϋνται τά κενά ποϋ άφί- 
νουν οί 8Γ οίονδήποτε λόγον άποχωροϋν- 
τες ή εκλείπονιες. Ή «Διάπλασις» 
είνε τό μόνον περιοδικόν, τό όποΤον δέν 
Ιχει περιοδεύοντας άνταποκριτάς ή πρά
κτορας έξ επαγγέλματος. Τούς αναπλη
ρώνει ή άγάπη τών φίλων της. Αύτοί, 
ώς μικροί απόστολοι, έχουν άναλάβη τό 
Ιργον τής ΙιαΪόσεώ; της. Αύτοί τήν κά-

μνουν γνωστήν είς τά παιδιά πθΰ δέν 
τήν γνωρίζουν καί επεκτείνουν όλονέν 
τον κύκλον της καί τήν ωφέλιμον επιρ
ροήν της. · ' , , „ ,

Καί 8μως! Όσον ζωηρά καί άν εινε 
αύτή ή κίνησις, έγώ θά τήν ήθελα ζωη- 
ροτέραν. Καί. προπάντων τώρα, μέ τό 
μεγάλωμα τής Πατρίδος μας. Δεν νο
μίζετε καί.σεϊς, ότι καί ή Διάπλασις θά 
Ιπρεπε νά μεγαλώση, νάνακαινισθή, : νά 
μεταμορφωθη ; Όλα τώρα θά γίνουν με- 
γαλήτερα καί ωραιότερα, «αντάξια, τής 
νιας Μεγάλης Ελλάδος». Επομένως 
καί ή Διάπλασις. Όπως εινε σήμερον, 
δέν πρέπει να μείνη πολύν ακόμη και
ρόν. Εύθύς μόλις ήσυχάσουν τά πράγ
ματα, μόλις στερ,ωθη ή ειρήνη,· οφείλει 
καί ή Διάπλασις νά προβή είς καινοτο-, 
μίας γενναίας, σημαντικάς. ’Ιδού διατί 

|θά ήθελα τήν κίνησιν τοΰ ξεσπαθώματος 
άκόμη ζωηροτεραν. Α! καινοτομία!, κα
θώς ξεύρετε, άπαιτοϋν δα πάνας' καί διά 
νά καλϋπιωνται αύιαί αί δαπάναι, ή κυ
κλοφορία.τής Διαπλάσεως πρέπει-νά γίνη 
μεγάλη... όπως καί ή Ελλάς.

Ξ,σπάθωμα λδιπόν.! Ξεσπάθωμα γεν- 
ναΐον, πολύ γενναιόχερον άπό̂  πριν. Όχι 
απλώς διά νάναπληρωθοΰν τά κενά, 2χι 
διά νά ίλθη τό ίσοζόγιον, άλλα δια να 
προστεθούν .εύθύς είς τήν οικογένειαν 
μερικαί χιλιάδες νέων μελών, Καί αύτό 
τώρα δέν θά είνε καί τόσον δύσκολον. 
Ένα πλήθος ελληνικών χωρών ηλευθε- 
ρώθη καί προσηρτήθη είς τήν Ελλάδα. 
Οΐ κάτοικοι τών χωρών αύτών, ύπό τους 
Τούρκους, δέν είχαν πολλάς ελευθερίας. 
Καί όταν δέν τούς τό άπηγόρευαν ρητώς, 
¿φοβούντο οί ίδιοι νά Ιχουν πολλας σχέ
σεις μέ τήν ελληνικήν μητρόπολή, καί 
νά λαμβάνουν άπό Ιδώ βιβλία καί περιο
δικά. Οί Τούρκοι ήσαν καχΰπΟπτοι.Άπό 
πόσα μέρη τοΰ τουρκοκρατουμένου Έλ- 
ληνισμοΰ, πόσα παιδιά δέν Ιγραφαν πρός 
τήν Διάπλασιν με πόνον: «Άναγκαζό- 
μεθα νά σέ στερηθώμεν, Μας δποπτιύον- 
ται οί τύραννοί μσς, όταν λαμβάνωμεν 
έντυπα — καί γράμματα άκόμη-άπό τάς 
Αθήνας...»

Έ , όλ’ αύτά τώρα ¿πέρασαν. Παντοΰ 
σχεδόν βασιλεύει ελευθερία, παντοΰ κυ
ματίζει ή κυανόλευκος. Καί είς ταλύ- 
τρωτα άκόμη μέρη, μετα τήν συνομολό- 
γησίν τής ειρήνης, 8έν θά υπάρχουν 
πλέον τόσοι φόβοι καί περιορισμοί- Έτσι 
οί φίλοι θα Ιχουν πολύ Ιδαφος ένεργείας. 
Καί πρέπει νά έπωφεληθοΰν, καί νανα- 
πτύξουν όλον τόν ζήλόν των φέτος έξαι- 
ρετικώς, ώστε νά Ιγγράψουν πολλούς- 
πολλού; νέους συνδρομητάς, δια να 
προβή καί ή «Διάπλασις» είς τάς και
νοτομίας της, όσον τό δυνατόν γρηγΟρώ- 
τερα. Καί αύτό βέβαια θά εινε καλόν δί’ 
όλους. Τό σύνθημα πρέπει νά εΐνε : Με
γάλη 'Ελλάς—Μεγάλη Διάπλασις!

Σ α ς  ά σ π ά ζ ο μ α ι  ΦΑΙΔΩΝ
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Τ Ο Υ  ΜΠ&ΡΙΥΙΠ& Γ Κ Λ Π Α Ρ Α Ο Υ
—Έ , μπάρμκα Γκαγιάρδι, «β ; πάνε 

οί ρευματισμοί;
—Τ*« τήν ώρα καλά, κυρία Προσπέ- 

ρου. Ποιο; ξέρει ομως γιά πόσΟν καιρό 
θά μ’ άφίσουν ήσυχο ; Ό γιατρός μοδ 
Ιχει παραγγείλει ν' αποφεύγω με κάθε 
τρόπο ΐήν υγρασία. ΚΓ αύτό δεν είνε 
δύσκολο, γιατί τό σπίτι μου. εύτυχώς 
βρίσκεται σέ αρκετή άπόστασί άπό τόν 
ώραίο μας ποταμό. Εινε αλήθεια πολύ 
σκληρό νά ζή κανείς Ιτσι σακατεμένος I

— Ξέρετε, κύριε Γκαγιίρδε, τή στιγμή 
αύτή πληρώνετε τήν καλή διαγωγή, που 
¿δείξατε στόν πόλεμο τοΰ 1870. Φυσικά, 
οταν κοιμάται κανείς στάχανΙάχι*, όταν 
κάνγι πορείες καί έλιγμοϋς μέσα στό 
χιόνι, δέν κερδίζει τίποτε καλό.

—: Πρέπει να πιστέψωμε τότε, κυρία 
ΙΙροσπέρου, δτι είχα μεγάλη προδιάθεσι 
γΓ αύτούς τούς διαβολεμένους ρευματι
σμούς. Γιατί τό ετος εκείνο δέν ¿ξεπλή
ρωσα μόνον έγώ τό. καθήκον μου.

—Ναί,άλλά πολ
λοί άπό τούς άλλου;
8εν είχαν άγωνιοθή 
προηγουμένως, δπως 
Ισεϊς,- οτήν έχστρα- 
τεία τής Κριμαίας 
καί στήν εκστρατεία 
τής ’Ιταλίας. Όλοι 
εδώ τό ξέρουν, δτι 
δεν Ιχετε κλέψει τό 
στρατιωτιχό παράση
μο, ποΰ στολίζει τό 
στήθος σας I

-—Είνε αλήθεια· Αισθάνομαι ομω# 
μεγάλη λύπη, δταν συλλογίζωμαι, δτι 
δέν είμαι πιά ικανός γιά τίποτε.

— Για τίποτε ! Άστειεύεσθε ;
ΚΓ άν ακόμη χρησιμεύατε μόνο γιά 

νά διηγήσθε στά μικρά μας ωραίες ίσιο- 
ρίες κι’ Ιτσι νά τούς διεγείρετε τήν αύτα- 
πάρνησί καί τή φιλοπατρία, καί μόνο αύτό 
θά άξιζε τόν κόπο !

—Ά ς  ε?νε, τό ξέρομε, χυρΐα Προσ- 
πέρου, οτι πρέπει πάντοτε ή γυναίκες νά 
Ιχουν τό δίχαιο. Ας πάμε τώρα λίγο 
Ιξω στόν ήλιο, για να κααω Ιναν περί
πατο στούς παύμένους τούς ρευματι
σμούς μου. .

Ή κυρία ΙΙροσπέρου δεν ήταν άπατη- 
μένη. Όλοι οί κάτοικοι τοΰ χωρίου τής 
Γαλλίας Κλουά αγαπούσαν.χαί ίκτιμοΰ- 
σαν τόν μπάρμπα Γχαγιάρδο, γηραιόν 
απόστρατον στρατιώτην. Ό μπάρμπα 
Γχαγιάρδος ήταν κάποτε λίγο μεμψί
μοιρος, χατώρθωνε δμως νά χινή τό εν
διαφέρον τών παιδιών μέ τάς πολεμικά; 
του διηγήσεις καί μέ τά παραγγέλματα 
του «’Εμπρός, μάρς !... Κλίνατε Ιπί δε
ξ ιά !. ..» , με τά όποία τούς ¿δίδασκε νά

κάνουν γυμνάσια μέ μπαστούνια άντί γιά 
δπλα.

Πόσο γελαστό καί εύθυμο ήταν τό 
μικρό αύτό χωριό, τό κτισμένο έπί τών 
όχθών τοΰ Λείγηρος ! Δένδρα ίιψηλά 
έσκίαζόιν τάς οχθας τοΰ ποταμού καί 
μέσ' στό νερό έκαθρεπτίζοντο χαριτωμένα 
σπιτάκια-μέ κόκκινα κεραμίδια· Οί κά
τοικοι περνούσαν έκεϊ ήμέρις ειρηνικές 
ευτυχισμένοι μέ τήν ταπεινή των ζωή. 
Τό Κλουά ήταν τότε γιά όλους μας θ=λ- 
κτική διαμονή.’

ΆλλοίμΟνΟν ! Ή  γαλήνη αυτή έμελλε 
να ταραχθή.

Ό χειμών τό έτος εκείνο ήταν εξαι
ρετικούς βροχερό;, άλλ' ό Λείγηρ δέν 
είχε άκόμη πλημμυρίσει; Έξαφνα δμως, 
μια νύκτα τρομερή, φριχώΐης καταιγίς 
έξερράγη. Ή βροχή έπεφτε βαγδαία.Ό 
άνεμος φυσοΟσε λυσσαλέος. Τά ίίδατα 
απΟτόμως ανυψώθησαν καί Ιφθασαν Ινα 
από τά προχώματα, ποΰ συγκρατθ3:αν 
τό ρεΰμα.

Ή σκοτεινιασμένη αυγή θαμπά ¿φώ
τισε τραγικές σκηνές.

Οί κάτοικοι, ποϋ «ιχαν κοιμηθή 9·’

εμπιστοσύνη, τήν νύχτα αιφνιδΐως άφυ- 
πνίσθησαν καί άνέβησίν στό ¿πάνω πά
τωμα τών παρόχθιων οικιών των, μέ τήν 
ελπίδα, δτι ή πλημμύρα δέν θα τούς 
Ιφθανεν εκεί. Άλλ’ ό Λείγηρ, τόσο γα
λήνιος συνήθως, ειχε μεταβληθή σέ αλη
θινόν χείμαρρον. Γρήγορα διωργανώθη- 
σαν πρόχειρα μέσα βοήθειας. Ή μεγάλη 
δμως βία τά καθιστούσε ανωφελή γιά 
τούς περισσοτέρου;.

Ό μπάρμπα Γκαγιάρδο; σηκώθηκε 
άπό τά χαράμματα κατά τήν συνήθειάν 
του. Άπό τήν κατοικία του, ποΒ ήταν 
αρκετά μακρυά άπό τό ρεΰμα, δέν ειχε 
άντίληφθή τήν καταστροφή. Σέ λίγο δμως 
Ιμαθε τα δυσάρεστά νυκτερινά συμόαντα 
καί αμέσως ¿πήγε στόν τόπο τής συμ
φοράς.

Ή βάρκες δέν ήταν άρχετε;, γιά νά 
σώσουν δλους τούς κινδυνεύοντας συγ
χρόνως, καί ό καθένας Ισπευδε κατά προ- 
τίμησιν στούς δικούς του.

Εξαφνα στή στέγη ένός οίκίσεου, 
αποτελουμένυυ μόνον άπό Ινα πάτωμα 
ίσόγαιον, βλέπει ό Γχαγιάρδος μιά δυ
στυχισμένη χήρα νά σφίγγη στήν αγκα
λιά της τά δυό παιδάκια της, ποϋ τρο

μαγμένα άπό τόν κίνδυνον ¿φώναζαν μέ 
απελπισία· «Μητέρα! Μητέρα!»

Ποιός νά τούς συλλογισθή σέ'τέτοια 
στιγμή παραφοράς ;.

Ό γενναίος γέρων διακρίνει μιά βί^κα 
σκωληκόβρωτη, δπου χάνεις δέν ειχε 
τολμήσει νά διακινδυνεύιη. Δέν διστά
ζει. ’Ανεβαίνει ¿πάνω μέ όση ταχύτητα 
τοΰ επιτρέπουν αί σχεδόν αγκυλωμένα· 
κνήμαι του καί κωπηλατεί μέ ορμή, γιά 
νά κατορθώση νά φθάση στή στέγη, ποΰ 
τό νερό άπειλεΐ νά χατακλύση.

Πλησιάζει.
— Θάρρος, φωνάζει στήν άτυχή γυ

ναίκα, περάστε μου εν» απο τα παι
διά σας.

Ή μητέρα υπακούει. Τό άγορά« της 
τοποθετείται στή βάρκα εν ασφαλεία. 
Ά λλ1 ένφ προσπαθεί ν’ άνεβή κΓ αυτή, 
τό κοριτσάκι, ποδ κρχτει, ξεφεύγει «πό 
τά χέρια της καί πέφτει σιό μέσον τοΰ 
ρεόμαιος.

Ποΰ τώρ* ή ύπακοή στις παραγγε
λίες τοΰ γιατρού, ποΰ εχει απαγορεύσει 
μέ κάθε τρόπο τήν υγρασία; 05 τ* τό 
συλλογίζεται ό Γχαγιάρδος. Έχει τόσα 

άλλα νά σκεφθή ! Ρί· 
πτεται κΓ αύτός στόν 
ορμητικό ποταμό καί 
μετά πολλάς προσ
πάθειας σώζει τό κο
ριτσάκι. άπό βέβαιον 
θάνατον, ένφ ή μη-· 
τέρα επικαλείται τήν 
θεία* άντίληψιν.

Όλα ομως άκόμη 
δεν ¿τελείωσαν.Πρέ
πει να φθάσουν στήν 

ξηρά. Καί ή όχθη είνι μακρυά άπό τά 
συνήθη τη; δρια.

Ά λλ’ αν τά πόδι» του θαρραλέου σω- 
τήρος είνε τώρα σχεδόν εντελώς παρα- 
λ.υτα «πό τό ψυχρό νερό, τα χέρια του 
άντλοΰ* νέα δύναμι οπό τήν Οέλησι, ποΰ 
Ιχει ν’ αποτελειώσω το υπεράνθρωπο» 
Ιργον, ποδ άνέλαβε.

Μετά ένα τέταρτο τής ώρας, ή χήρ* 
καί τά δυό παιδιά πηδοΰν Ιξω «πό τή 
βάρκα. Ό Γχαγιάρδος δμως μένει ακί
νητος στή θίσι του. Τά πόδι» του τοΰ 
άρνοδνται κάθε ύπηρεσί*. Δόο άνδρες 
ρωμαλέοι έρχονται καί τόν σηκώνουν...

Ή «νοιξις επανέφιρε στό μικρό χω
ριό τήν ελπίδα·. Ό Λείγηρ επανήλθε 
στήν χοίτη του. Κτίζουν πάλι τό πρό
χωμα. Ά λλ’ ό ανδρείος απόστρατος δέν 
μπορεί πιά νά κάνη στούς ρευματισμούς 
του περίπατο στόν ήλιο. Είνε καρφωμέ
νος στήν πολυθρόνα του για πάντα. Δέν 
Ιχει ομως καιρό νά αίσθανθη άνίχ.

Γύρω του παίζουν και πηδοΰν «δια- 
κοπα δυό μικρά. Ενα χαριτωμένο κορι
τσάκι, ποΰ τοΰ κάνει χίλιες περιποιήσεις 
καί Ινα άγοράκι, ποΰ μέ μάτια ορθάνοι
χτα ακούει τάς πολεμικός διηγήσεις τοΰ

i m I t  Δ Ι Α Π Λ Α Σ Ι Σ  Τ Ω Ν  Π Α ΙΔ Ω Ν

γέροντος. στρατιώτου. Τί ευτυχή παιδια!
■=— Υπάρχει καί μιά νίκη, ποΰ δέν 

τήν αναφέρετε, ή νίκη σας κατά τοΰ πο· 
ταμόΰ τήν ήμερχ ποδ μας ¿σώσατε καί 
τούς τρείς, καί ή νίκη αύτή δεν είνε ή 
μικρότερη, διακόπτει μέ φωνή συγκεκι- 
νημένη ή χήρα, τήν όποιαν ό μπάρμπα 
Γχαγιάρδος μέ γεννίιοφροσύνη φιλοξε- 
νοΰσε στό μικρό του σπίτοχι, «πό τον 
καιρό τής συμφοράς.
- — Ά ς  μιλήσωμε λοιπόν καί γιά τή 
νίκη μου αύτή, άπαντφ γελών ό γέρων. 
Έάν εγώ ¿νίκησα τότε τό ρεΰμα τοΰ πο
ταμού, οί ρευματισμοί δμως ¿νίκησαν 
¿μένα* "Ωστε εϊμεθα ίσια καί ίσια.

—Νάί, άλλά τώρα νά μή σας άκούιγ,. 
πιά κανείς νά πήτε, δτι δέν είσθε ΐκαινός 
για τίποτε. Ούτε. ενας άπό τούς κατοί
κους τοΰ χωριοδ δεν θά σας τό συγχω
ρούσε, φωνάζει εύθυμα ή κυρία Προσπέ- 
ρου, *οδ είχε ακούσει δλη τή συνομι
λία, καθώς περνούσε άπό ¿κεΐ.

— Καλά τό έλεγα ¿γώ, άτοκρίνεται 
à μπάρμπα Γχαγιάρδος, δτι καί μέ δλη 
τους τήν επιμονή δέν Ιχουν οί ρευματι
σμοί τό δίχγ,ο, άλλά ή γυναίκες. Δέν 
είνε άλήθιια, κυρία Προσπέρου;·

Όλοι γελοΰν «νοικτόκαρδα. Καί ό 
παράλυτος απόστρατος λησμονεί τούς 
πόνου; του άνάμ'εσα στή γενική συμπά
θειαν, άφοσίωσίν καί ευγνωμοσύνην.

(C lotikle L edere) ΜΑΡΙΑ ΘΑΛΕΡΟΥ

ΟΙΤΕΣΣΑΡΕΣ ΜΟΥΖΙΚΑΝΤΕΣ

Ένας χωρικός είχεν Ινα γαϊδούρι ποδ 
τό ¿φόρτωνε, τώρα τόσα, χοόνια, σακκιά 
μέ στάρι νβ τά πηγαίνη στό μύλο’ άπ’ 
τήν, πολλή δμως δοολειά αδυνάτισε τό 
καεόμοιρο καί ’λίγο ’λίγο ¿κόντευε νά 
γίνη «χρηστό. Ό κύριός του εσκεφθηκε 
δτι τό Ιτρεφε πιά ά'δεκα, καί αύτό σάν 
¿κατάλαβε πώς θ« τό ’πεταγε, έβγήκε 
άπό τή μάνδρα καί τράβηξε γιά τή Λα
μία. Ένόμίζεν οτι εκεί θά ’μπορούσε νά 
γίνη - μουζικάντες. Άφοΰ προχώρησεν 
άρκετά, ηΰρεν Ινα χυνηγιαρίκο σχύλλο 
πεσμένο κατά γης μέ ανοικτό τό 
στόμα, ποΰ ¿φαινόντανε κουρασμένο; άπ’ 
τόν πολύ τόν δρόμο·

—Έ ! τί χάσκεις έκεϊ,κουμπάρε; τόν 
ρώτησε τό γαϊδούρι. —Ά , ειπε ό σκύλ- 
λος, έπειδή είμαι γέρος καί δεν 'μπορώ 
νά τρέχω πολύ ’στό κυνήγι, ό χύριός 
μου μέ τσάκισε 'στό ξύλο, εγώ τώβαλα 
στά πόδια καί δέν ξέρω τώρα ποΰ ναύρω 
τό ψωμί μου.—Γι’ «ύτό σκοτίζεσαι; έγώ 
πάω στή Λαμία γιά νά γίνω μουζικάν
τες' Ιλα μαζί μου καί κάμε καί σύ τό 
ΐδιο* ¿γώ θά παίζω τή φλογέρα, καί σύ 
θά χτυπ?» το ταμπούρλο.

Ό σκυλλος ευχαριστήθηκε μ’ αύτό 
χ’ ¿προχωρήσανε μαζί. Άλλα δέν άρ
γησαν νά ΐΐοΰνε μιά γάτα στό δρόμο.— 
Τι Ιπεθες κ’ εσύ; τής λένε.—Μά χαί

ρεται κανείς δταν κοντεύη νά πεθάνη; 
«πήντησε ' ή γάτα’ oíy μ’ ¿πήραν τά 
χρόνια καί δέν. ’μπορούσα νά πιάνω άλλο 
ποντικούς, ή κυρά μου ήθελε νά μέ 
πνίξη" έγώ πετάχτηκα Ιξω,καί τώρα δέν 
ξέρω τί να κάμω.-r-“Ελα μαζί μας στή 
Λαμία, τής είπε τό γαϊδοΰρΐ, εσύ ποΰ 
καταλαβαίνεις από σερενάτες, μπορείς 

γίνης Ινα; καλός μουζικάντες.
Αύτα τά λόγια αρέσανε στή γάτα 

κ’ ¿πήγε μαζί τους.
Καθώς πηγαίνανε, έφτασαν Ιξω άπό 

ενα χάνι, δπου !<«; κόχχορας έφώ/αζε 
μέ δλη του τή δύναμι. · .

— Έ ! τί Ιχεις έσύ καί μας ξεκού- 
φανες, είτε τό γαϊδοΰρι.—Είχα μαντέ
ψω καλό χαιρό γι» τήν, Κυριακή, απήν- 
τησε ό χόεχορας, καί επειδή Ιρχουνται 
αύριο ξένοι, ή κυρά μου δέν μέ λυπή
θηκε καί ειπε’ στή μαγέρισσα νά μέ 
κάμη σοΰπα' αυτή λοιπόν θά μέ σκοτώση 
άπόψι καί γι’ αύτό έγώ φωνάζω άκόμή 
οσο μπορώ. — Βρέ κοκκίνο’κέφαλε, δέν 
Ιρχεσαι μαζί μα; ποΰ πάμε στή Λαμία ; 
Έκεϊ κάτι καλλίτερο άπό τό θάνατο θά 
βρής. Έσύ Ιχεις ώραία φωνή, καί. δτμν 
ολοι μαζί παίζουμε μουσική,θαν! δουλειά.

Ό κόκκορας πήγε κοντά tou;  καί οί 
τέσσβρις μαζί τραβήξανε γιά τή Λαμί«.

[Έ η ε τα ι τό τέλος)
{Bnider Grimm) Μ ετάφραοις \. Γ.

Γ ι γ α ν τ ι β ί α  Ν τ ά μ α
Π—fpfT! i 1 Ή μεγα- 

4- :-Ji.4L ·®:®“ λη :έρα ντά 
μ α  -τοΰ κό
σμου εύρίσκε- 
ται εί; τό 
Μ πριστ όλ. 

Γ  Αν ρίψετε έν 
βλέμμα είς 
τήν απέναντι 
είκόνχ,είμπο- 

psît* νά κρίνετε καί περί τοΰ μεγέθους 
τοΰ άβακος καί περί τοΰ μεγέθους τών 
πεσσών.

Ά μ ε ρ ι χ α ν ς κ ή  έ φ ε ύ ρ ε σ ι ς
‘Ένας Ά  - 

μερικανό; ε- 
φεΟρεν υποδή
ματα διά τόν 
χειμώνα. Τά 
υποδήματα αυ
τά Ιχουν πά
τους χονδρού; 
άπό χάλυβα, 
ρί οποίοι σχη

ματίζουν ώ ; μίαν μικρόν φουβονν, δπου 
ειμπορεί νά βίζη κανείς ¿λίγα κάρβουνα 
αναμμένα.

Ε β δ ο μ α δ ι α ί ο ι  Δ ι α γ ω ν ι σ μ ο ί  

α ' . )  Π ρ ό β λ η μ α

•  · •  +
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•  Η* * .  ώ *  ☆  .
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Τό τετράγωνον αύτό να διαίρεθη, μέ 
τρεις γραμμάς ευθείας, είς δύο τρίγωνα 
καί ε ίς  δύο ορθογώνια τετράπλευρα" εί; 
κάθε δέ τρίγωνον καί εΐς κάθε τετρα- 
πλευρον νά έμπεριέχωνται τρεϊς αστέρες, 
τρ.-ϊ; σταυροί καί τρείς κΟκκίδες. Δέν 
εινε εύκολώταιον;

Δήλαισις: Αί λύσει;—όσωνδήποτ« ζητημά
των τοΰ αύτου φυλλαδίου,—συνοδεύονται Οπό 
ένός μονον δεκχλϊπτον γραμματοσήμου.

β ' . )  Δ ι ά  τ ο ύ ς  γ α λ λ ο μ α θ β Τ ς
’Εστάλη ΰχά τοΰ Τοραιλλο^ίλου 11 

J**  d« m **n, je ·  d ·  v*l**n 

Ναναγνωσθ·/; τό φωνηεντόλίπον τοΰτο.

Λ ύ σ ε ι ς  τ ο ΰ  4 4 ο ο  φ ύ λ λ ο υ

L I m j I

«' . )  ’Ιδού πώ; θά τοποθετηθούν τά 
τεμάχια, διά νά σχηματισθη ό ελέφας.— 
β'.) L ’oisiveté est La mère d e  tous 
les vices.—γ1.) ‘Ύδρα, Σπέτσαι, Ναυ* 
κραιοΰσα, Βέλος, Δόξα, Κεραυνός, 
Άβέρωφ, Ψαρά, θύελλα, Νίκη.
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ΕΝΑ ΠΑΝΗΓΥΡΙ
Πανηγύρι otí» χιοριύ I Τ ι βύχάρ.οτο, 

t i. διασκεδαστικό ! Δέν- ξεύρεις, τί νά 
πρωτοθαυμάοης. Παντού ζωή, χαρά, 
τρέλλα 1 “

' Ό  ·χόσμος αμέτρητος, πατρς με, πα
τώ σέ, Ο ί πεοληταί χιλιάδες ξελαρυγγί- 
ζονται,ηοιός πιό πολύ τδ πράγμά του νά 
ρεχλαμάρη. Τά  παιδιά χαρούμενα καί 
γελαστά πετοΰν αδιάκοπα τές δεκάρες 
τούς σ£ χίλια δυο μικρο-παιγνίδια καί 
πωριχά. Έ δ ώ  μιά τέντα μέ κάμποσες 
καρέκλες, χρησιμεύει γιά καφενείο. Έ 
χ ε ι  ενας ποιητάρης ακούραστος Απαγγέλ
λει ποιήματα, του πατριωτικά, μ’δλη τήν 
μυρωδιά τής 'βαθειάς δημοτικής. Κ Γ |έν · 
θουβιάζεταί ό κόσμος καί δλοι ξεσποΰν 
στά «ζήτω» καί οί δεκάρες πέφτουν σάν 
Ρβ°ΧΤΙ. οτοδ νέου ραψφδοΰ τδν δίσκο. 
Παρέχει βιολί, λεβέντες χορευταί, τρα
γουδιέται γλυκόλαλοι, ένφ στδ άκρο τοΰ 
χωριού πολλοί ^νέοι ζηλεμένοι, άγωνί- 
ζοντάτ,· π οιος’ς τδ πήδημα, ποιδς στδ 
δρόμο κ α ί  ποιος ’ς  τδ λ ιθ ά ρ ι  !

Τ ι  εύχάριστο, τίδιασκεδαστικδ τό πα
νηγύρι στό χωριό I

Ε λ λ ά ς  τοϋ Ρ ή γ α

“ ΤΟ ΚΑΠΕΛΛΟ ΜΟΥ ι »
Δύο φίλες μου, ποΰ ήλθαν νά μέ ίδούν, 

έφεραν προχθές καί τήν μικρή άδελφούλα 
ίων.: Έ ν α  κοριτσάκι μόλις τριών έτών 
μέ έξυπνη φυσιογνωμία, μέ τά μεγάλα 
γαλανά άθφα ματάκια της, μέ τά ξανθά 
μαλλάκία της....

Κρατούσε σφιχτά άπδ τά φόρεμα τή 
μιά άπδ τές άδελφές της καί άκκουμπι- 
σμένη έπάνω της, δέν Ιννοούσε νά χινηθή 
άπ’ έχει. Έ  δ τι κι’ δν τής Ιλεγα, μιλιά 
αύτή. «Έλα-, Έ λ λ η  μου, κάτι Οά οού 
δώσω, μίλησε 1 υ Τίποτε.— «Μπά ! δέν 
ξέρεις νά μιλήσης ; έλα καί θά σου δώσω 
γλυκά, φιγούρες,» κάί τήςάράδιαζα δ τι 
μου έρχότανε στδ στόμα. Καί πάλιν τί
ποτε, μέ δλα τά. γλυκά καί τής κάρτες 
ποΰ τής εδωκα.

«Έτελείοσε, δέν ξέρει, άφίστε την» 
είπα. Ά ,  τότε ! έκάρφωοε τά ματάκιά 
τής έπάνω μου μέ οίκτον, άφοΰ ήμουνα 
τόσον άνόητη. νά νομίσω ενα τέτοιο 
πράγμα. ’Αλλά πού νά μιλήσηΐ

Δέν μού Ιμενε τώρα παρά * ή βία. Ε ίς  
Ιργον λοιπόν 1 Γή ς αρπάζω τό καπελλάκι 
της... °Q .,t i .6év κατόρθωσαν τά χάδια 
καί τά δώρα, τδ κατόρθωσε αύτή. «Τό 
καπέλλο μου 1« φωνάζει καθαρά-καθαρά, 
ένφ-κτυπά τδ ποδαράκι της καί άφίνει 
τό φόρεμα τής άδελφής της καί όρμφ 
κατ' έπάνω μου.

Έ γ ώ  δέν ήθελα τίποτε άλλο' είχε μι- 
λήση. Τής τδ έφόρεσα, και άφοΰ μέ με
γάλη προσπάθεια κατόρθωσα νά τήν 
φιλήσω, μοΰ έφυγε χαί ετρεξε στήν α
δελφή της, ένφ κρατούσε μέ τά δυό της 
παχουλά χεράκια τδ καπελλάκι της.

Έκαθήσα^ε έπειτα πολλή ώρα, άλλά 
δέν ακόυσα αλλη λέξι άπδ το στοματάκι 
έκεΐνο___

Γ α λή νη

ΦΘΙΝΟΠΩΡΙΝΟΙ ΣΚΟΠΟΙ

2· ΝΟΣΤΑΛΓΙΑ
Φ θινόπωρο.,, Σ τ ά  ουράνια τδ μήνυμά του

[νότο..,.
Π ουναι ή γατούλα τώρα ’< τδν ήλιο νά

[λουοτή
κουλουριαομένη πάλι σέ σκέπασμα χιονάτο 
’στδ παραθύρι άπάνω  βγαλμένο νά  ’λια-

σ τ ή ; - .

Σ ύννεφο μαΰρο άπλώ νε ι... Ποΰ ’ν ς  τδ 
[δρνΙΘι πάλι 

Βροχή νά  σιϊλαλήσ/] κρυμμένο άπ ’ τή μου-
[? 'ά , .

πού άπλω νε ’ζ  τή ν αύλή μας τήν ίσκυ- 
[ρήν άγκάλη

μέ γυμνωμένα φύλλα κα! μέ ίερά  κλαριά

Κ ’ ο! πάππ ιες ’ς  τή λακκούβα βροχής 
[νερά νά σχ ίσουν;., 

Ποϋ’ νς οΐ κοττοΟλες τώρα νά  ’βγουν 
[κα! νά  σκαλίσουν, 

Απλώνοντας 'ς  τδ θάλπος τά  ώραΐά τους
[φ τερ ά ;

Ν ά τα Ι ... Μ ές 'στήν καρδιά μ ο υ ί... Περ- 
[νούν γλυκά κι’ ώραία,

— προσκύνημα γιά  μένα, όπως μνημεία
[αρχαία—

νέφη, ποΰ κλειοΰν τδν ήλιο κα! σβύνουν
[τή χαρά... 

Τ ίλ λ ο ς  Ά γ ρ α

Σ’ ΤΑ ΑΜΠΕΛΙΑ ΤΟΥ ΠΑΠΟΤ
Ά φιεβωμένον είς τήν Βαλκανικήν ϊνμ ιια^ ίαν

Μέ ποίαν χαράν επεριμέναμεν τήν ημέ
ραν, κατά τήν όποιαν θά έγίνετο δ 
τρύγος στ’ αμπέλια τοΰ παποΰ 1 Ή λ θ ε  
Ιπ Ι τέλους. Ό  καιρός ήτο θαυμάσιος, 
δ ήλιος είχεν άνατείλει, η δέ άδελφή μου 
καί έγώ περιμέναμεν μέ ανυπομονησίαν 
τδν παποΰ νά ελθη νά μάς πάρη. Σ ’ΐάς 
έπτά τδ αύτοκίνητον έφάνη, κατεβήκαμεν 
γρήγορα-γρήγορα τήν σκάλαν καί όταν 
έτακτοποιήθησαν δλα, ήρχίσαμεν τδν 
δρόμο μας. Μετά μισή ώρα έφθάσαμε. 
Έ ω ς  τδ μεσημέρι τρυγούσαμε μέ γέλια 
καί χαρές' έπειτα κουρασμένες άπδ τήν 
έργασίαν, ξαπλωθήκαμεν άπδ κάτω Απ’ 
τά πεύκα, κοντά στό δροσερά ρυαχό,κι. 
Τ ί όραΐα θέα I Έκαθήσαμεν καί τήν 
έθαυμάζαμεν έως τό βράδυ. Στάς έπτά 
γυρίσαμεν κ«τενθουσιασμένα« άπδ τήν 
ήμέραν μας.

. Α νρα τώ ν  Σ π ε τ σ ώ ν

Η ΕΠΑΝΟΔΟΣ
Ε ίς  τδν δρόμον: πού όδηγεί είς τό 

ώραΐον χωρίον ·.'·; είς νέος: στρατιώτης, 
μόλις Απολυθεί?, όδοιπ ορεί.Ή  νύξ είναι 
σκοτεινή. Οΰτε Ιν αστρον φωτίζει τδν 
ουρανόν. Άνάμεσα ώς τούς κλάδους τών 
δένδρων, δ άνεμος σνρίζει καί ή βροχή 
πίπτουοα ραγδαία, καθιστά τδν δρόμον 
του πλέον έπίπονον. Είναι βρεγμένος, 
είναι έξηντλημένος άπδ τδν κόπον, καί 
δμως προχωρεί προσπαθών, εί δυνατόν, 
νά διακρίνη έν τφ μέσφ τοΰ πυκνού σκό
τους τδ ποθητόν του χωρίον, δπου τόση 
άναχούφισις τόν περιμένει. Καί ή έλπίς 
τού δίδη πτερά, καί προχωρεί, καί δλο- 
νέν προχωρεί ! ...

II
Μέσα είς τδν ταπεινόν του οίκίοχον, 

ή οίκογένειά του Αγρυπνεί. *0  γηραιός 
πατήρ τόυ τόν περιμένει πλησίον τής 
εστίας, παρέχει χάθηται ή μήτηρ του, 
ένφ οί αδελφοί του πηγαινοέρχονται ά- 
νυπόμονοι. Σιωπή βασιλεύει μέσα είς τδ 
δωμάτιον, ό χαθείς είνε άπορροφηαένος 
άπό τάς γλυκείας του σκέψεις, καί μό
νον τό ώρολόγιον χτυπφ μονοτόνως.

I I I
Μετά τινας ώρας, δ καλός στροτιώτης 

εύρίσχετο είς τάς άγκάλας των, χαί τώρα 
έμπρός είς τήν λάμπουσαν ¿στίαν καθή- 
μενος, μετά κακουχίας καί κινδύνους ε
νός όλοχλήρου χρόνου, δέχεται τάς πε
ριποιήσεις καί τήν άφατον στοργήν τών 
οικείων του. Τ ί  εότυχία ! Κ α ί πόσον τού 
Αξίζει ! ...

Σ η μ α ία  τ ή ς  Ά κ ρ ο π ό λ εω ς

ΠΑΙΔΙΚΟΝ ΠΝΕΥΜΑ
ΈλΘών πρός επίσκεψιν τοδ Π ρίγκιπος Ά· 

φνεω ΰ, 4 Παύλος τόν ήρώτησε :
—Έφαγες προτήτιρα μύγδαλα ;
—Ποϋ τό κατάλαβες ; έρωτα περίεργο; 

ό Π ρίγκ ιψ  Ά φνειοΰ .
—Ειδα τής φλύδες άπ’  Ιξω.
Μετά τινα; ήμέρα;, άντκποδίδων s i; τόν 

Παύλον τήν Ιπίσκεψεν ό Π ρίγκιψ  Ά φνειοΰ, 
εισέρχεται περιχαρής ιίς  τό δωμάτιον τοι».

—"Εφαγες ενα γάιδαρο, Παύλε I, τοδ λέγει.,
—ΤΙ λές, χριστιανέ μου ; Μ ίλα καλά 1
—Βρέ δέ μέ γελάς Ιμένα- είδα τό σαμάρι 

του απ' Ιξω.
•Εστάλη ύπό τό Δοξασμένο 1918.

* ·
Οί γονείς τής Αύρας είνε πολύ δυσαρεστη- 

νοι διά τήν άμέλειάν της. *0 μπαμπάς της τήν 
μαλώνει καί τής φέρνει παράδειγμα τήν συμ- 
μαθήτριάν της 'Ελένην, ή όποία εΓνε πρώτη 
τής τάξεως.

—Θά ήμουν πολύ ευτυχής άν ήμουν μπα- 
μπας^της 1 _ .

—Τώρα τό λές · μά 3έν θά σοϋ άρεσε καθόλου.
—Γ ια τ ί;
—Γιατί ό μπαμπάς της πέθανε'πέρου.

•Εστάλη ί  πό τ  ής Βαλκανικής Σνμμαχίας,-

1918 Η  Δ Ι Α Π Λ Α Σ Ι Σ  Τ Ω Ν  Π Α ΙΔ Ω Ν

Τ ίΡ Ο Σ ϊίΛ Η Σ ΙΣ  Τ Η Σ  “ δ ΙΑ ΪΙΛ & Σ Ε Ω Σ ,,
ΠΡΟΣ Τ Α Κ Τ ΙΚ Η Ν  Α Ν Α Ν Ε Ω Σ ΙΝ ΤΗ Σ  Σ Υ Ν Δ ΡΟΙΥΪΗΣ Δ ΙΑ  Τ Ο  ΕΤΟ Σ  191 4

Δώρα 1 7 0 0  δ ρ . διά τ ο υ ς  τ υ χ η ρ α ύ ς  χαί β ρ α β ε ία  ά π δ  3  εω ς 4 9  δ ρ .  δε* ό λ ο υ ς

Ή  Δ ιά «λ α β > ς»  τής όποιας τό 35ον λή
γε ι τήν 3° Νοεμβρίου, -σδς προσκ&λεί νά να νεώ - 
σετε τήν συνδρομήν σας διά τό 3ύον έτος ( 1 9 1 4 ), 
τό όποιον αρχίζει άπό 1Ί4 Δ εκ εμ β ρ ίο υ .

Ή  Δ τ ά π λ α ά ις  σδς υπόσχεται, ότι ό νέος της 
τόμος θά ε ΐν ε  πολύ ανώτερος καί τοΰ έφετεινοΰ. 
Βεβαίως, μεγάλος καινοτομίας δέν έπιτρέπουν 
άκόμη αί παροΰοαι περιστάσεις τής Πατρίδος- 
Ά λ λ ’ άμα ιίποκοτασταθοδν τά πράγματα, κα! ή 
"Δ ιάβ λασ κ ,, θά καινοτομήβη, ώστε νά  γ ίνη  
άνταζία  τής νέας Μεγάλης Ε λλάδος.

*Η Δ ιά π λ α ά ΐς  διατηρεί άναύζητον πάντοτε 
τήν μ ικράν συνδρομήν της, —  8 δραχμάς διά 
τό ’Εσωτερικόν καί 10 φράγκα διά τό Ε ξω τερ ι
κόν , —  ή όποία παρέχει είς τούς συνδρομητάς 
τόσα προνόμια απέναντι τώ ν κατά φύλλον άγο- 
ραοτιϋν.

Ή  Δ ε ά π λ α β τ ς , διά νάντομείψη  τόν ζήλον 
τών προθυμότερων συνδρομητών της, θά διανείμη 
κα! φέτος Δ Ω Ρ Α  ΑΞΙΑΣ 1 7 0 0  ΕΝ Ο Λ Ω ι  

ΔΡΑΧΜΩΝ ε ΐ ς  κ έν τε  Κ λη ρ ώ σ ε ις . ’Εκ τούτοίν ή μία θά ε ΐνε  Έ ξ α ιρ ε τ ιν .Λ  Κλή-
ρωσις καί θά γ ίνη  εύθύς τήν πρώτην εβδομάδα τοΰ Δεκεμβρίου; Είς τή ν κληρωτίδα θα 
τεθούν οΐ αριθμοί όλω ν όσοι άνενέωσαν ή θάνανεώσουν τήν συνδρομήν τω ν, έτησίαν η
έζάμηνον, μ έχ ρ ι τή ς  30  Ν οεμβρ ίου ένεστώτοβ  Ι τ ο υ τ , θά ιιληρωΟή δέ εις μονος, 
ό όποίος θά κερδίση :

ΜΙΑΝ ΛΑΧΕΙΟ Φ Ο ΡΟ Ν  ΟΜΟΛΟΓΙΑΝ 
τ ο ϋ  Δ ανείου  Κ τ η μ α τ ικ ή ς  Π ίστεω ς τ ή ς  Ε θ ν ικ ή ς  Τ ρ α π έ ζη ς  

Α ΞΙΑ Σ ΔΡΑΧΜΩΝ 10 0  μέ τόχον θρβχμών 2 ,5 0  ΐτησίω ; κ«ι μ' ελπίο ι 
ΚΕΡΔ Ο ΥΣ ΔΡΑΧΜΩΝ 5 0 .0 0 0

Είς έκάστην τώ ν Αλλων τεσσάρων Κληρώσεων, θά δ ιανέμωντα ι είς 5 0  κερδίζοντας 
άριβμοός διάφορα δώρα, άζίας 4 0 0  δραχμών (δ ιά  κάθε ΚΧήρωσιν) τώ ν  όποίων κατά
λογος έδημοσιεύθη είς τήν σελίδα 2 ? 6  τοΰ 3401’ φύλλου , θά δημοσιευθή δέ κα! είς τό 
μεθεπόμενον 4 8 ον φύλλον.

Ή  Α' Κ λήρω σις θ ά  γίνη την 15 'Ιανουάριον,
Ή  Β ' Κ λήρω σις θ ά  γίνη τήν  15 Α πριλ ίου,
Ή  Γ ' Κ λήρω σις θ ά  γίνη τήν 15 Ι ο υ λ ίο υ , καί
Ή  Λ' Κ λήρω σις θ ά  γίνη τήν 15  ’Οκτωβρίου.

Είς έκάστην τώ ν Κληρώσεων τούτων θά συμμετάσχουν οί εχόνιες προπληρώση 
συνδρομήν έτησίαν, έννεάμ η νον, έζάμηνον ή τρίμηνον, εντός τής όποιας θ ά  σνμπερ ι- 
λαμβάνεται ή  ήμέρα  κ αθ ' ήν θ ά  γίνεται ή  Κ λήρω σις.

Ό  άριθμός τής άπόδείζεως πληρωμής έκάστου συνδρομητοϋ, είνε κα ί ό άριθμός τοΰ 
Λαχείου. Ή  δέ άπόδειζις αύτη θά πληροφορή τόν συνδρομητήν ακριβώς είς πόσας κα! 
ποιας Κληρώσεις δικαιούται νά  λάβη μέρος, άναλόγως τού χρόνου καθ’ Ον έγγράφεται 
καί τής διαρκείας τής συνδρομής τ ο υ . 'Ε ν ν ο ε ίτ α ι ,  δ η  όχι μόνον ο! άνανεοϋντες τήν 
συνδρομήν τω ν , άλλά  κα! οί νέο ι έγγραφόμενοι συνδρομηταί, είτε απευθείας, είτε διά 
Ξεσπαθώματος, λαμβάνουν μέρος είς τάς Κληρώσειε τών Δώρων,

Κ Α Ι  Ε Ν  Β Ρ Α Β Ε Ι Ο Ν
Καί τό μέν Λαχείον ε ίνε  διά τούς τυχηρούς. Ά λ λ ά  δ ι ’  ό λ ο υ ς  έ ν  γ έ ν ε ι τούς προ

θύμους ύπάρχει καί έ ν  β ρ α β ε ίο ν , τό έζής : Τούς 7 τόμους “ Δ ιαπ)άσεω ς,, τών έτών
18 99  έως 1 9 0 5 , ώ ν  έκαστος τιμάται δραχμάς 7 , οί έγγραφόμενοι ή ά'/ανεοΰντες τήν 
συνδρομήν των μ έχ ρ ι τθ)ί <*<) Ν οεμβρ ίου ε ν εσ τώ τα ς  ϊ τ ο υ ς ,  δ ικαιούνται ν ά  τούς 
πάρουν, όλους μαζί ή όσους θέλουν, πρός δραχμάς 4 έκαστον" τούς δέ 8 τόμους τών 
έτών 1 9 0 ό έως 1 9 1 3 , ώ ν  έκαστος τιμάται δραχμάς 8, πρός δραχμάς 4 , 5 °  ίκαστον. Πρός 
τούτο διετέθησαν 5 0  αντίτυπα έκάστοο τώ ν Ανωτέρω τόμων, (έν  όλιρ τόμοι 75°)  διά 
νά  πωληθοΰν μ όνον εΐς τους ώς άνω προνομιούχους συνδρομητάς κα! μόνου μέχρι τής 
30  Νοεμβρίου. (Μετά τήν προθεσμίαν αύτήν, ή μετά.τήν έζάντΧησιν τώ ν 5 ° άντιτύπων 
έκάστου τόμου, τό προνόμιον .παύει.) Οί τόμοι αύτοί εΐνε 15· Καί ά ν  π. χ . τούς πα- 
ραγγείλη κανείς όλους, θά Ιχη εύθύς μ ία ν  έκπ ιωσιν, ένα δώρον άπό 49 δραχμής.

Οί θέ-λοντες χρυσοδέτους τούς άνω  τόμους προσθέτουν δρ. 3  δι’ έκαστον τόμον.
Ά λ λ ’  Α νε ξα ρ τή τω ς  δώρων κα! βραβείων, ή έγκαιρος άνανέω σις τής συνδρομής 

είνε ιό' πρώτον καθήκον κάθε καλού συνδρομητοϋ. Και αύτό τό καθήκον προσκαλώ σή
μερον τούς φ ίλους μου νά  έκπληρώσουν δσον τό  δ υ να τό ν  ένω ρ ίτερ ο ν  καί νά  μοΰ 
δείίουν έμπράκτως τήν άγάπην κα! τδν ζήλόν των.

Δ ε λ τ ία  Ε γ γ ρ α φ ή ς  θά σάς μοιράσω μέ αύτό ή μέ τό ερχόμενον φ ύλλον . Ά λ λ ά  
γνωρίζετε, δτι τό Δελτίον δέν ε ίνε  Απαραίτητον, Μία έπιστολή είμπορεί εξαίρετα νά  τό 
άντικαταατήαη· ό δέ άσφαλέστερος τρόπος τής άποστολής χρημάτων, ε ΐνε  ή Ταχυδρομική 
’Επιταγή. Έμπρός λο ιπό ν] Σάς περιμένω. 7\ ΤΑΠΛΑΤ.ΤΤ.

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ ΤΗΓ ¿ΙΑ1ίΛΑΣΕί1Σ „ -
Ά θήνα ι, 38 δδός Ε ίρυ ιίδο ν  
τήν 9ην ‘Ο κτωβρίου 1913.

ΑΠΟ λίγα λόγια είς όλους, Sidti σήμ!- 
ρον, ώς βλέπετε, 5ίν Ιχω πολύν τόκον δι’ 
’Αλληλογραφίαν. -

Ρεζεντα, οσο, συχνότερα μοΰ γράψεις; τέ*ο 
τό’/αλλίτερο γιά  μένα. Άλλά- διατί σ' εφόύρ- 
χισέν ή ειρωνεία της φίλης οου;  “Ολοι εινε 
δποχρεωμένοι νά ευνοούν τά εύμορφα πράγ
ματα ;

Πως δέν εχει σημασίαν, Α μαρυλλ ίς  ; Ση
μαίνει : ελαβα τό γράμμα' σου χαί τήν φώτο- 
γραφίαν σου μετά ‘χαράς. Νά, τώρα ποδ 
σοϋ άπαντώ ιδιαι ιέρως.

Περαστικά ςτό μπαμπά, Ή ρ α ϊς  τοϋ  2 ], 
Ίσ ι-Ισα  τό «Ζευγάρωμα» θά δοθή αίίριον 
Κυριακήν ώς απογευματινή δι’ οίκογενείας. 
Καί ετσι θά τό ίδής.

Κανείς δεν τό ξεύρει αύτό, Ά στήρ τής 
‘Ελευθερίας. 'Ώ ; σήμερον δμω;, ή μεγαλή. 
τέρα πιθανότης εΐνε, ότι 4 τρίτος πόλεμος 
άποσοβεΐται. _ .

Έ τσε δέν εΐνε, ¡Σεμνό« Ί ο ν '; Ύ στιρ ' άιίό 
τήν άνάπαυσιν, δέν επιθυμεί κανείς τήν εργα
σίαν ; Καί δλα τά παιδιά δέν αισθάνονται 
γαράν μέ τό άνοιγμα τών ο χολείων ; '

Δέν τό ευρίσκω σωστόν, 'Η ρω ική  Σ άμος. 
Διότι καί τά αγόρια θά ήμπορουσαν νά ποβν 
τό ίδιον. δηλ. δτι άλλα είνε πολύ μικρά, καί 
δέν ξεύρουν. άλλα δέ πολύ μεγάλα, καί δέν 
ευκαιρούν. Ώστε κάτι άλλο συμβαίνει. Καί 
πιθανώτερον, εκείνο ποδ ειπεν ή Βαλκανική  
Σ υμ μ α χ ία .

Κ αλώ ς ήλθατε, Κ άρμεν . Εύχομαι περα
στικά είς τήν ' Σ υλφ ίδα  καί τής εστειλα τά 
φύλλα, διά νά περνά ή ώρα της. Πότε θά 
σάς ίδώ ; . , -

Ή  Ν αντοπούλα παραξενεύεται πολυ οταν 
βλιπη, δτι ψευδιόνυμα, ποΰ ένόμιζεν δτι τά 
lyouV κορίτσια, τά έχουν άγόρια, καί τά ν ί-  
παλιν. Αλήθεια· κ' έγώ νομίζω δτι καθαυτό 
θηλυκά ψευδώνυμα ( ’Αμαρυλλίς π : χ : ,  οχι 
δμω; 'Ε&νική Σ ημα ία  ή "Ενδοξος Πατρις) 
ταιριάζουν μόνον είς κορίτσια· δπως τά καθαυτό 
άρσιυικά μόνον είς άγόρια, κα! τά ουδέτερα 
πλέον είς δλου;.

Ή  ‘Ελλάς τσΰ Ρ ήγα  (άγόρι), σχετικώς μέ 
τό ζήτημά μας, κάμνει αύτήν τήν ορθήν _πα- 
ρκτήρησιν: «Ναί μέν τά άγόρια υπερισχύουν 
καί (πάντα θά ύπερισχύουν, ύπάρχουν δμως 
μερικά κορίτσι» ποδ δέν μποροδννάτα φθάσουν 
τ ' άγόρια». Πώ; ; _

Π ληγωμένε Μ αχητά, σέ συλλυπουμάι θερ
μώς διά τόν θάνατον τοΰ αγαπητού σου μπαμπά 
κα! παρακαλώ τόν Θεόν νά επούλωση γρήγορα 
tîjv πληγήν œOü.

«Μά τί έγωίστα'ι πού ε!νε αύτοί οί άνδρες 1» 
ανακράζει ή Μ πουμπονλίνα , άπαντώοα εΐς τό 
ζήτημα τών άγοριών καί κοριτσιών. Ά λ λά  
διατί, δέν λέγει. Ρω-.ήστέ την.

Ή  Βαλκανική Σ υμ μ αχ ία  — προ',τη—έλυσε 
τήν απορίαν τή ; Μεγάλης Κ αρδ ιά ς . Έ πειτα  ό 
Φάων : «M on père est n iiiire  de M am ers.» 
Ναί, αύτό f îv r  μολονότι αλλάζει ολίγον ή 
προφορά.

Ν εράιδα τοΰ Χελμού, αυτό] τό ψευδώνυμον 
σοδ εγκρίνω καί σ ' ευχαριστώ πολύ δι’ δια 
γράφεις. Ναι, δέν αμφιβάλλω δτι άμα γυρί- 
σης ςτάς ’Αθήνα;, θά ξεοπαθώση; γερά.

' “Εω; έδώ. Δ ι’ άλλας ά/ταντήσεις δέν μένει 
πλέον τόπο;. Άκούτε, Φάσν, Π υθαγόρα Σά- 
μιε, Κ ύμ α  καί Λοξαομίνε Ρ ήνε  ;  Έ ;  άλλοτε.

Δ ΙΑ  ΤΗΝ Σ · Ζ . Σ .
Έ γ κ ρ ίν ο ν τ α ι : «Ά πό  τό 'Ημερολόγιό μου» 

τής Ρεζεντάς ' — *Μί» καλή άπόδειξις» τού 
Π όθον τής Ρ όδον '—«Καί.ποιητή;» τοΰ Φαευ- 
νος '—Ποιήματα τού Κ ύματος  καί τού Τέλλον



Η  Δ Ι Α Π Λ Α Σ Ι Σ  Τ Ο Ν  Π Α ΙΔ Ω Ν 12  'Οκτωβρίου

"Αγρα'· — Μικρά διάφορα, ανέκδοτα κτλ. 
διαφόρων.

’Α π ο ρ ρ ίπ τ ο ν τ α ι  .* "Άπό τό χωριό — Τό 
νυφιάτικο μαντήλι» (μίμησι; το ϊ Φαιδροΰ 
Ά δάμαντος , άλλά χωρί; χάριν καί χωρί; 
ηθικόν συμπέρασμα·} '— «Κόσμο;» (ατελές’) 
,— «Σ τήν. Κρήτη μ*;» (πολλά γλωσσικά 
λάθη·) — »Μπακάλη; Ποιητή;» (¿έν κάνει 
διά παιδιά:);

Διαβάβτε, . παρακαλώ, σήμερα »Τό Κα- 
πέλλο μουί » τή ; /άιλψνης.Νά, τέτοια θέματα 
θέλω' διά τήν Σελίδα μα;.

ΔΙΑ Τ Ο  ΔΗ Μ Ο Ψ Η Φ ΙΣΜ Α
Σά; δπινθυμίζω Sit ή προθεσμία πρό; απο

στολήν ψηφοδελτίων τή; Γ' Τριμηνία; λήγει 
τήν Τρίτην 15ην τρέχοντο ; ,  ώστε «ίσοι δέν 
¿ψηφίσατε άχόμη πρέπει νά σπεόσετε.

Ε Γ Κ Ρ Ι Σ Ε Ι Σ  V E Y Λ Ω Ν Υ Μ Ω Ν
Ν έα Ψ ευδώ νυμ α  :■ Νεράιδα ιοϋ  Χελμόν, 

κ. (Μ .Β )  Λευχάπτέρος "Αγγελος, ά. (Γ.Β.)  
■Νύμφη ιή ς  Ά βύδου , κ. (Δ .Ε ).

Ή  Δ ιά π λ α σ ις  σ σ κ ά ζ ε τα ι ιού; φίλου; τη;: 
’Αφελή Ξάνθονλαν (δημοσιεύεται, βλέπει;, 
σήμερον, διότι ή επιστολή τη; είχε περιπλα- 
νη ίή ') Ν ύοτψον Ή μορ  (όχι, ή 0 .  Μ. δέν 
εΐνε πλέον συνδρομήτρια' ή Μελπομένη Λ ο
γοθέτου  ε’ νε άπό τήν Κωνσταντινούπολή, 
¿σπούδασε μουσικήν ε ΐ; τήν Ευρώπην καί 
τώρα διαμένει εί; τά ; Αθήνα;, όπου". καΟώ; 
μανθάνω, θά διβριοθή καθηγήτρια το ϊ ’Ωδείου’) 
Μ ελαχροινήι Μ ονομέ (τ ί αφηρημάδα, ε ;)  
Φίλοπάτριδα Ά νδρ ιοπούλαν  (ε, καλλίτερα 
τώρα ε(ς τά ; ’Αθήνας") “flpraa roß 1913 
(εστειλα· ιδιαίτεροι όροι δέν υπάρχουν' ό,τι 
έχει; νά στείλη;, στεΤλέ ΤΟ') Τέλλον "Αγραν 
(τώρα,.. πρέπει νά τό βρω καί νά τό διαβάσω· 
όχι χα\ τόσον εϊκολον, διότι δέν τό ϊ ξ ι γ ώ -  
Ρισα , άλλά τό άφισα ε ί; τού; -σωρού; τών 
επιστολών’)  Κ ερχυρα ϊκή ν  Αϋραν (έστειλα') 
Σ τρατηλάτην  Μακεδονίας (ϊστειλα· περα
στικά·) Βασιλέα τώ ν Σατανάδων  (S; έλπίαω- 

. μεν λοιπόν ί ί ;  τό μέλλον·) Σ η vaíaV τοϋ Ά 
βέρω φ  (έλαβα, εύχαριστώ·) Δοξασμένο Δεμίρ 
Ίαοάρ  (έννοια σου. δέν λέγω τίποτε') 'Ιστόν 
'Α ράχνης (θά . προοδεύσγ;, διότι έχει; καλόν 
οδηγόν ε ί; τά οδιαπλασιακά»·) "JTo«a τής 
Αϋριον, Μ ακρινόν Πατριώτη)1. '  Τολμηρόν 
Αεροκόρον, κτλ. κτλ.

ΕΙς δαας ¿πιστολά; έλαβα μετά τήν 9ην 
'Ο κτω βρίου , θάπαντήσω ε ί; τό προσεχέ;.

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ^ ΑΣΚΗΣΕΙΣ
{Αί λύσεις δεκτα ί μέχρι τής ΙΙηςΊ ανσναρ ίσυ . 

άλλά κα ί πέραν τής προθεσμίας ια ν τη ς , ιφ '  
οοον όίΚ θ ά  Ιχουν άκόμη δημοσ ιενθρ).

4 9 3 .  Α εξ ίγ  ρ ιφ ο ς  
“Ενα σύνδεσμον κοινό»
Μέ θεόν εάν ένωση;,
"Ηρωα θαλασσινόν 
“Ελληνα 6ά φανέρωση;.

•Εστάλη ύπό τ ί ;  ΤίλεσΙλλας 
4 9 4 .  Σ υ λ λ α β ό γ ρ ιφ ο ς
“Ενα γράμμα γαλλικόν 
Μέ τετράποδον ένώνω,
Κα) καλλίμορφον θεόν 
Τών αρχαίων φανερώνω.

Εστάλη ύπό τή ; Διατρήτου Κυανολεύκου 
•495. Λ ο γ ο π α ιχ τ ιχ ό ς  Σ τ ο ιχ ε ιό γ ρ ιφ ο ς

Μένει: ό Γδεος ποιητή;
Ό  ϊ λ ω μ α ί ο ;  π ο ϊ  Ο ά  β ρ ( ί , —

'Ο  λαιμό; του αν κοπή,
‘Α λλ’ .αν μεινη ή κεφαλή.

'..’. · · ·  "Εστάλη (ικύ  τοδ Δωδωναίου

4 9 6 .  Τ ο ν ό γρ ιφ ο ς  1
Μιά; θεά; 1κ τών Έ ννέα,
Μόνον τόν. τόνον άν κιυήση;,. . .
Λέξις εύθύ; γίνεται νέα
Ποδ Λ ; ρήμα θά χαρακτήρισε,;.

‘Eotátaj τοθ Πειςαχτη^ίον 
4 9 7 .  Η υραμ ίς

4 - Καθέτω;μέγα; Ά γ γ λ ο ; ποιητή;.
* - - * =  Αισθητήριον. .

» » - } - * *  sa  Μάγισσα.
* * « - - * * *  — Χώρα τή ; ‘Ελλάδος

« « « « - f * * ·  *— ΈπίΟιτον βυζαντι
νοί Αύτοαράτορο;.

■Εστάλη Από τή; Άτρομήτου Σοφραξίττας
4 6 6 .  Μ α γ ικ ή  Ε ϊκώ ν  ά ν ε υ  Ε ικ ό να ς  

' — Στρατό;ί..“ΕλληΙ Νΐαοί Σοφ'αΙ.. περνά 
στρατό;!..

— Μά τί οτρατό;;
— Μά σά; είπα!

■Εστάλη άπό τοϋ "Ήρωος της Αϋριον
4 9 9 .  ’Α ρ ιθ μ η τ ικ ή  όιό Λ έξεων

’Αρχαίο; θεό;— Αισθητήριον ι= “Εν. φω
νήεν +  (Μέρος του ο®0α) μου — φωνήεν =  ) 
Α ι σ θ η τ ή ρ ι ο ν (*Opoc τηε Ελλάδος ·—«ρ- 
Gpov =  ) · *Αντωνυμ(&-f- otxcaxov —
νησθ{ τον Αιγαίου z=) *Αρι$μ,ηΐϊχον.

νΑθροισμα όπολοιποίν : 3ΑθηναΤος σρρα-
τηγός.

■Εστάλη Οπό τοθ "Αηττήτου Εύξώνου,
5 0 0 .  Ι ί ο ι κ ΐ ΐ η  Ά κροσ τ ιχ 'ις

Τό πρώτον γράμυ,α τή; πρώτη; των κά
τωθι ζητούμενων 5 έξεων, τό δεύτερον ,τή ; 
δευτέρα;.. τό τρίτον τή; τρίτη;, καί οϋτω κα
θεξής. αποτελούν άρχαίαν θεόν :

I , 'Λογαία πήλε; τή; Μ. Ά σία ;· 5, 11ο- 
ταμό: τή ; Ρωσσία;· 3, Νήσοε.τοϊ Αιγαίου
4,' Νήσο; τή ; ’ Ιταλία;· Μοϊσα' 6 , Ηυ-
γατέρε; τ ο ϊ  Δ αναού’ 7 , Ό ρ ο ; τή ; ‘ Ε λλά 
δος· 8 ,  Ά ρ χ ιπ έλα γο ; τ ή ; 'Α μερ ική ;.

■Εσιάλη ύπό  της Ταλαιπωρη·ΰείσης Η πείρου. 
5 0 Í .  Φ ω νη εν τό λ ιπ ο ν  

μ -  μ -  πτ.
■Εστάλη άπά τή ς .Σημαίας τοϋ ’ λβέριυφ.

5 0 2 . ΓρΖφας
τ ί

τ ί  τέ . · με
ενδ '   . ν α ί.

τ ί  τ ί  χ ία
τ ί

■Εστάλη ύπό τής Κοσμοκρατείρας "Ελλάδος.

Μ ι κ ρ κ γ  Κ γ γ κ λ ι χ ι
1*Η λ§̂ ·5 μέ ά π λ 6, στοιχβϊ« των 6 στιγμών

XéÇetç, T̂[XoSii xat c l 5J»ivî&t«q<îi t&v 15 
vovrai c£iç và ^oav, 16. cO ¡(tOQitfTOÇ c t î ^ o ç '  
fciT© xai 6*6 jjÂav Xéliv, |iè ««(patate i) na%èti f) 
d s X f i .  o t o t x f l a  r â w  $  o t i y i m p v *  Z%
Xê|£i£ dnXcct.—At v-T\ cvvoA^uôjuvcd roOàvxi- 
cCiiciu à^y^Wai Bèv ^mtodieGovrcu].

T î jw  X svoaX lid a  iov K ^ im o v  l o x a p i o T o O p J v  
. filppiôj; ¿ là  la  Ypâ (j.aTÜ«V|fJ.S. 

A o g t f f l t ,  ‘ÀtptXijs 2av& ovXa. (IV,420)

M A D E M O I S E L L E  T - B .

T oute la  troupe »PATELIN» de Can
d ie , se recommande à  votre bon 

et inoubliable souvenir,—OOUCOU

l Y A A O r O E  “ N E A  E A A A Z . ,
H iXTÎgr.ii; h  i n ?fLwosv 5) «Nëa ‘E l-  

Xà$» sx to ï Aianiaotoxiiofxou, pS;
iv S ap p ù v c i v à  aaTÜOojfisv s i ;  ro  A rp .0"[4? i -
S f t a  fié ¡isSaiav sttiwxiav. 'ÀYaiCï]Tol ouva-

δελφοι,-έάν θέλετε νά έπίτύχετε βραδείον έχλο- 
γέω ;, υποστηρίξατε τά ϋπέρογα ψευδώνυμό μας 
Ο Γραμμαχεύ; : Π ε ιρ α κ τ ή ρ ιο ν  (ΙΓ.422)

Ζ Η Τ Ο  Ο  ' Θ Ρ Ι Α Μ Β Ο Σ , ,  ( ΙΓ ‘423)

“..............ΑΥΤΟΚΡΑΤΟΡΙΑ»
Υ Π Ο Υ Ρ ΓΕ ΙΟ Ν  ΕΞΩ ΤΕΡΙΚ Ω Ν

Δ ιορίζεται τό Ι Ι α ν ε λ λ ή ν ιο ν  "Ονειρον 
'ιδιαίτερο; γραμματεύς το ϊ Ύπουργοϊ. 

Ά ντ ’ αΰτοϊ δέ προάγεται ε !; γραμματέα τοϊ 
ίν  ΠειραιεΤ προξενείου ό διερμηνεύς Δο|α· 
α μ έ ν η  Ε λ λ ά ς .  Προσέτι διορίζονται’ Ο ρό- 
ξ έ ν ο ι :  Ιν Χίω *Ε να  ' Χ ια ιτάκ έ , ε ί; Β α θ ύ  
Σάμου ΙΙνΦ αγόρρς  S Σ ά μ ιο ς ·  ταμία; τη; 
έν Ά θ ή ν α ις  Θριαμβευτική; παροικία; δ Χα
λ α σ μ ό ς .Κ ό σ μ ο υ .

*0  Υπουργό;: Ό ν ε ι$ ε ν μ έ ν η  'Ε λλάς

ΑΠΟΝΟΜΗ ΠΑΡΑΣΗΜΩΝ 
Άχονέμεται ή Κ υ α ν ή  τα ιν ίφ  τώ ν  θ ρ ια μ 

β ε υ τώ ν  ε ί ;  τού; : ‘Ε λλη ν ίδ α  Μ ητέρα  πρε
σβευτήν 'Αθηνών, ‘Α ττ ικ ή ν  Δ ύσιν πρόξενον 
Πειραιώς, Σ π ά θ η ν  τ ο ν  Β ο νλ γ α ρ ο κ τό ν ο ο  
Καλαμών, Ή ρ ω ϊκ ό ν  Δ ρ ίσ κον  Ρεθύμνου, 
'Ε ν Τ ού τφ  Ν ίκ α  Βόλου, Κ λ μ α  τ η ς  Γα
λ α ν ο λ ε ύ κ ο υ  ‘Αλμυρόν χαί ε ί; τόν ’Α θανά 
σ ιο ς  Δ ιάκ ον  τμηματάργ,ην χάΐ ΙΓανελλιγκιον 
"Ο νειρον  καί Λ ο υ δ ο β ίκ ο ν  Μ π ε τόβ ε ν  γραμ
ματείς το ϊ Υπουργείου.

Ό  'Υ π ου ργό ς  ιώ ν  'Ε ξωτερικών . 
Ό ν ε ιρ ε υ μ έ ν η  Ε λλά ς  

ΙΙάντε; οί μέγρι τοϋδε παρασημοφορηθέντι; 
προάγόνται ε ί; τόν Ά ρ γ υ ρ ο ΰ ν  Σ τα υ ρ ό ν .  Εί; 
δέ τήν Ό ν ε ιρ ε υ μ έ ν η ν  'Ε λλάδα  άπονέμεται 
διά τά ; έξοχου; τη; υπηρεσία; δ Μ εγαλό
σ τα υρ ος .

Ό  Αύτοιράτωρ 
’Α ή ττη το ς  Ε ϋζ ια νο ς  ( ΙΓ'424)

Οί κάτωθι Σ ατα νά δ ες  δηλοΰμεν δτι δέν 
άναγνωρίζομεν κανένα ώ ; β α σ ιλ έ α ,  άλλ" 

ότι εΐμεθα πισεο> ύπήκοοι τή; »θ ρ ια μ β ε υ τ ι
κ ή ς  Α ύ τοκ ρα τορ ία ς» .

Δ ιάβολος Ξ ειδάτος , Δ ιαβόλου  Κ έρατο , 
Α έρα τ ο ΰ  Δ ιαβόλου, *Ε ω σφ όρος, Σ ατανάς, 
Δ ιαόλου Έ γ γύν ι, Ξ α νθ ό  Δ ιαβολάκ ι.

Α Η Τ Τ Η Τ Ο Σ  Ε Υ Ζ Ω Ν Ο Σ  Χ αλκ ίς

Α λληλογραφώ καί ανταλλάσσω c . ρ . μετά 
πάντων τών ψ ε υ δ ω ν υ μ ο ύ χ ω ν  σ υ ν 

δ ρ ο μ η τ ώ ν  τή ; «Δ ιαπ λά σ εω ς». Παρακαλώ 
δέ πάντα; τού; προτείναντά; μοι Μ ικ ρ ά  Μ υ
σ τ ικ ά  νά μέ πληροφορήσουν, ώ ; μή ενθυμού
μενο; ε ί; ποιους δέν έστειλα.

‘Α ή ττη το ς  Ε ΰζω νο ς  (ΙΓ 427)

Ζ Η Τ Ο  Ο  “ © Ρ Ι Α Μ Β Ο Σ » »  (IP42S)

ΕΒΔΟΜΑΛΙΑίΟΙ ÛIAT9M 01
01 ΛΎΤΑΙ ΤΟΎ 4 3 - 4 4  ΦΎΛΑΟϊ
(Ί δ ε  ιά ς  λύσεις ε ις  τό; σελ. 361 κα ί 369).

ΑΘΗΝΩΝ : Κ οίλα ·Α». Γβρογιάνηι, Ν. Κοβο-
γεωργόπουλος.

EXETER : (’Αγγλίας) Ά στοον "Εσπερινόν. 
ΖΑΚΥΗΘΟΥ ι Πάπος Λ. Ζάης. 
ΗΡΑΚΛΕΙΟΥ: "Αφελής 2αν«ούλα.
ΙΘΑΚΗΣ : Νικ- Δημ Σικυώτης.
ΚΑΑΑΗΩΝ ! Π, I. Τσίπζιρας.
ΚΥΛΗΝΗΣ ι Αιχούδα.
ΚΥΠΑΡΙΣΣΙΑΣ : ΔυσιυχΛξ. 
ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΕΩΣ : "Ηρως ιο ύ  1013. 
ΛΓΓΟΥΔΙΣΤΗΣ : Χρυσούλα Εύατο. Χαχή. 
ΠΕΙΡΔΙΟΣ ι Πελ. Καλαμάκος, Νικ. ‘Αναστα- 

σόπσυλος, Ά *Α . Λεοντακιανάκο;. Νικηφόρος 
Ναυμαχία 

ΧΙΟΥ : "Ενα Χιωτάχω
Τ Α  Β Ρ Α Β Ε Ι Α

Τ δν εύρόνιΐΒν όρΔήν τή ν  λύσιν νά  όνόμαια 
ΙνάΔησαν ε ίς  τή ν  Κληροπίόα καί έκληρώση ό 
έν Τΐίάκη NIE. ΔΞέι: ΣΥΒίΙΩΤΗΣ ο  όποϊος 
λνεγράφη διά τρ ε ί; μήνας άαό 1 Νοεμβρίου.

Τόπο ι; «Αυγής ’Α θ η νώ ν» ΑΠΟΣΤΟΑΟΠΟΥΛΟΥ Π λατεία Ά γ ιω ν Θ έοδώ ρο ιν .—2 5 0 2
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